INSTRUCTIONS FOR PAPER BALLOT

1.
2.

3.

4.
5.

Mark in pen having blue or black ink or with a pencil having black lead.

To vote for a candidate whose name is printed on this ballot, make a single cross X or a single check \ mark in
the voting square above the name of the candidate.

To vote for a person whose name is not printed on this ballot write his name on the blank space at the bottom of
the column under which the title of the office appears.

Any other mark or any erasure on this ballot is unlawful.

After marking the ballot, fold ballot and place fin the locked ballot box.

INSTRUCCIONES PARA LA BOLETA DE PAPEL

1.

Marca en la pluma que tiene azul o tinta negra o con un lapiz que tiene grafito.

2. Al voto para un candidato de quién nombre se imprime en esta balota, haga una sola cruz X o un solo
compruebe la marca del v en el cuadrado de votacion sobre el nombre del candidato.
3. Al voto para una persona que el nombre no se imprime en esta balota escribe su nombre en el espacio en blanco
en el fondo de la columna debajo de la cual el titulo de la oficina aparece.
4. Cualquier otra marca o cualquiera la borradura en esta balota es ilegal.
5. Después de marcar la balota, doble la balota y coloquela aleta la caja de balota bloqueada.

TRUSTEES
2 Year Terms
(Vote for any two)
ADMINISTRADORES
2 Términos del afio
(Voto para cualquieres dos)

ROW

A
1A 2A
Sagaponack Carrie Crowley William Barbour
Party
ROW
B
1B 2B
Write
In Candidate




